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Adunarea nostră de astădl.
Braşovâ, 11 Ianuarie v.

Cu bucuria şi cu viuă satisfac- 
ţiune venimü a înregistra, că adu
narea alegetoriloru români din 
orşţşulă şi comitatulü Braşovului, 
convocată pe c}iua de astăcji cu 
scopü de a se pronunţa în cestiu- 
nea proiectului de lege pentru asi- 
lurile de copii, a dată o nouă do
vadă despre aceea, că viuă şi ne
ştirbită este consciinţa naţională 
a poporului românii şi ca în faţa 
periculului elă scie se-şî strîngă 
şirurile şi se lucreze în strînsă so
lidaritate pentru apărarea limbei 
şi a naţionalităţii sale.

Adunarea a fostă imposantă, 
ea a întruni tu lamura Românim ei 
dela oraşu şi din tóté comunele 
rurale ale acestui judeţă, alegătorii 
noştri s’au presentată în numără 
aşa de mare, încâtă abia mai în
căpeau în sala cea spaţi0să dela 
otelulu Nr. 1.

Viulă interesă, ce l ’au mani
festată alegătorii români cu acestă 
ocasiune, le face onóre şi dove- 
desce totodată, câtă de mare este 
îngrijirea, ce a pătrunsă tóté pă
turile societăţii române dela noi 
faţă cu monstruósele planuri, ce 
le urmăresce proiectul u de lege 
pentru Kişdedovuri, care acuma 
este la ordinea cailei.

Adunarea, care a decursă cu 
demnitate şi seriositate, şi în cea 
mai esemplară ordine, a dată es- 
presiune puternică opiniunei pu
blice, ce domnesee între Români 
faţă cu nouele uneltiri de maghia- 
risare şi care nu s’a manifestată 
pănă acuma decâtă numai în 
organele nóstre de publicitate şi 
în iniţiativa, ce o luase în véra 
anului trecută sinodulă parochialu 
dela biserica S-lui Nicolae din Bra- 
şovă, care însă a fostă suprimată 
prin cunoscuta circulară archie- 
réscá.

Cu însufleţire şi cu încordată 
atenţiune au urmărită alegătorii 
întruniţi vorbirile, ce s’au ţinută 
şi prin cari s’a lămurită din tóté 
punctele de vedere situaţiunea nós
trá a Româniloră faţă cu proiec- 
tulă de lege din cestiune.

In fine adunarea a primită cu 
unanimitate o resoluţiune, prin 
care protestezâ serbâtoresce în contra 
amintitului proiectă de lege, care 
atacă de-o potrivă drepturile fami
liei, libertatea nóstrá individuală, 
precum şi desvoltarea nóstrá mo
rală, religiosă, intelectuală şi na
ţională, şi care tinde de-adreptulă 
la maghiarisare cu forţa.

Salutămă cu bucuriă valorosulă 
votă ală întrunirei de astăcji a ale- 
getoriloră noştri, în sigura aştep
tare, că acestă votă va fi acom
paniată de votulă alegătoriloră 
români din tóté părţile ţării.

Astfel iu se va constata pentru 
tóté timpurile, că poporulă ro
mână din acestă stată n’a voită 
se sprijinéscá prin tăcerea sa celă 
mai neruşinată atentată, ce s’a 
comisă vre-odată la viăţa unui 
poporă.

Adunarea alegetoriloru români din 
oraşulâ şi comitatulü Braşovului s’a
deschisö astăcji, la órele I IV 2 a. m., de 
cătră preşedintele comitetului, d-lă Dr. 
A. Mureşianu, printr’o vorbire, în oare 
schiţa şituaţiunea şi arăta scopulă întru
nirei. După ce se întregi biroulü învi- 
tându-se d-lü advocată Dr. D. Popü a 
ocupa locuiţi vacantü de secretarü şi 
dupăce se desemnară trei verificatori ai 
procesului verbalü, a luatü cuvéntulü d-lü 
advocatü I. Lengem, care într’o vorbire 
mai lungă a desfăşurată şirulă ne’ntre- 
ruptü alü încălcăriloră şi nedreptăţirilorO, 
ce le-a suferitü şi le sufere în măsură 
totü mai mare poporulü románü din 
partea celorü dela putere. In specialü a 
interpretatü cuprinsulü noului proiectă 
de lege, accentuându mai alesü disposi- 
ţiunile ameninţătóre ale acelui proiectü

faţă ca limba şi naţionalitatea nostră. 
După d-lă Lengeru, luâ ouvântulă pă
rintele losifă Comanescu, preotulă din 
Codlea, care arăta câtă de jignitoră este 
menţionatulă proiecta de lege faţă cu 
preoţimea şi cu biserica nostră în spe- 

r âialo, tinzând a sc6te tinera generaţiune 
de sub influinţa morală şi binefăc6tore 
a acestora. Vorbirile tuturoră oratoriloră 
au fostă desă întrerupte de viuele apro
bări şi însufleţitele strigări de „sS tră- 
escăw ale numerosului poporă, care era 
de faţă.

In fine la propunerea d-lui Coma
nescu, toţi ca unul primiră ou entusiasmă 
proiectulă de resolnţiune ce l’a presen- 
tată d-lă advocata Lengeru şi despre 
care facemă amintire în articululă de 
fondă.

După primirea resoluţiunei, ne mai 
insinuându-se nimeni la cuvântă, preşe
dintele mulţămi alegâtoriloră pentru că 
au alergată din tote părţile înfăţişându-se 
în numără aâtă de mare la adunare şi 
închise adunarea între strigăte repeţite 
de „sS trâiescă“

Mai notămă, că adunarea a fostă 
aşa de numârosă încâtă mulţi au tre. 
buită să se urce pe galeriă, unde se 
afla şi o frum6să cunună de dame. Din 
partea autorităţii a fostă de faţă în totă 
decursulă adunărei d-lă căpitană ală ora
şului Fr. Hiemesch, er la masa cjiarişti- 
loră vfi4ur4mă între representanţii foiloră 
române de dincoce şi ună confrate din 
BuourescI, pe d-lă G-. Adamescu, redac- 
toră la „I&omâniau, care a sosită anume 
spre a asista la acestă adunare, despre 
a cărei decursă vomă publica mâne ună 
raportă detaiată.

CRONICA POLITICA.
In 20 Ianuarie s’a deschisă sesiunea 

parlamentului în Belgia. Guvernulă 
teméndu-se, că se voră face mari ma- 
nifestaţiunl în favorulă sufragiului Uni
versala, a luată tóté mésurile necesare, 
conchiămândă în grabă 4 batalióne de 
miliţiă.

Uniunea liberală şi uniunea consti-

tuţională din arondismentulă oraşului 
Bruxelles au publicată o declaraţiune, în 
care °& chiămarea oeloră dond
clase din miliţiă este cea mai mare ne* 
dreptate, ce se face burgesimei capita
lei. Preşedintele camerei refusândă de 
a primi pe delegaţii auestoră douS uniuni, 
ei au înmânată la primăriă deputaţiloră
0 adresă în fav6rea revisuirei.

In cameră, D-lă Janson, deputată 
ală oraşului Bruxelles, a cerută esplica- 
ţiunl asupra oonchiămărei miliţiei. Gu> 
vernulă a răspunsă, că aceste măsuri an 
fostă luate pentru menţinerea ordinei şi 
pentru asigurarea independenţei camerei. 
Deputaţii şi senatorii din stânga au re- 
ounoscută necesitatea revisuirei consti
tuţiei şi a estinderei sufragiului, deocam
dată n’a luată însă nici o deoisiune.

NumSrulă manifestanţiloră în fav6rea 
revisuirei a fostă ca la 4000. Ei an 
peroursă stradele principale, purtândă 
placate cu insoripţiunea „trăiască revisu- 
irea.“ Nu s’a întâmplată nici ună inoi- 
denta.

Foile rusescl se bucură, că Archidu- 
cele Franciscu Ferdinandu şi-a propusă 
s& visiteze Petirsburgulă. „Novoje Vre- 
mia“ dioe, că archiducele va fi 6spele 
bine primită nu numai ală curţii rusesol,
01 şi ală întregei societăţi rusescl. „La 
noi, 4ice, nimenea nu e condusă de an
tipatii prejudiţi6să faţă cu Austro-Un- 
garia. Er „Petersburgskija Yiedomosti“ 
tjice, că archiducele-clironomă © ună 
omă forte simpatică şi accesibilă pentru 
totă ce e bună, şi sperâză, că visita 
acesta va ameliora şi raporturile oam 
încordate dintre Austro-Ungaria şi Rusia.

Din dieta ungurescă.
(Desbater ea proiectului de lege pentru Kisdedovuri.)

Iosifu Filtsch: (continuândă): Ono
rată dietă! Este adevărată, că conformă 
§ 4 din proiectulă de lege, copiii cei 
mici numai în casulă acela suntă obli
gaţi a cerceta asilurile, dfoâ nu se pote 
dovedi, că se împărtăşescă acasă seu 
airea de îngrijirea trebuinci6să. Ţărmu- 
rirea acesta nu apără în destulă drep-

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

R u pem  pentru sufletele moitilori.
Z)e Anatole France.

Poftimă şi ascultaţi, ce ml-a poves
tită crîsniculQ bisericei sf. Eulalia, când 
într’o frumosă seră de verăstamă amân
doi în parculă „ Cahlui alba* în timpă 
ce elă din când în când sorbia ună în
focată vină vechiu, în sănătatea unui 
mortă, pe care îlă acoperise în dimineţa 
acelei q̂ ile cu postavula celă negru, cu
sută cu flori de arginta.

Ferioitulă meu tată, începu crîsni- 
culă, era în vieţa lui săpătoră de grope. 
T6tă lumea îlă cunoscea de omă forte 
vioiu, lucru ce, probabilă, îşi avea isvo- 
rulă în măestria lui. Căci, să vecii d ta, 
e lucru sciuta din bătrâni, că omenii, 
cari îşi caută pânea de tote filele în ci- 
mitera, suntă pururea veseli. Ei nu se 
temă de morte, ba nici că se gândescă 
la ea vre-odată. Eu, de pildă, mergăîn 
timpă de nopte în cimiteră tota cu a- 
caiaşl inimă liniştită, cum vină aici la 
„Calulit albii“ . Deeă, din întâmplare, mă 
poticnescă de vr’o ispită, nu mă spariu 
de locă, fiind-că resonezfi, că şi ispita

îşi caută de treba ei, ca şi mine. Cu- 
noscă obiceiurile şi t6te ale morţilorfl. 
Sciu astfelă de lucruri, de cari preoţii 
nici ideiă n’au. D ta ai ameţi, dâcăţl-aşl 
spune pănă în sfîrşită tote câte le-am 
văzuta. Lucrurile acestea însă nu sunta 
de spusă. Tatălă meu deşi îmi poves- 
tia cu multă curagiu, totuşi nici a două- 
cjecea parte nu ml-a descoperită din ce- 
lea ce scia. Din potrivă însă unele în
tâmplări mi-le repeţia adese-orl; aşa de 
pildă, istoria Catariuei Fontaine, după 
cum îmi aducă aminte, ml-a spus’o celă 
puţina de o sută de ori.

Catarina Fontaine era domnişoră bă
trână. Tatălă meu îşi aducea aminte, că 
a văcjut’o în copilăriă. Nu m’aşl mira 
câtuşi de puţină, decă s’ar mai afla încă 
şi acjl unulă, seu doi bătrâni, cari au 
au4ită despre ea, fiind-că bătrâna dom
nişoră, deşi era săracă, totuşi o cunoscea 
şi o cinstea orl-cine.

Ea îşi avea locuinţa în oolţulă stra- 
dei călugăriţeloră, în turnuleţulă vechiu
lui paiaţă, ruinată de jumătate, care îşi 
are faţada spre grădina fecioreloră ur- 
suline. Acestă turnuleţă stă încă şi as
tăzi ; păreţii lui, pe jumătate pustiiţi, 
nu suntă altceva, decâtă o întregă sculp

tură şi inscripţiă. Fericitulă plebană ală 
bisericei St. Eulalia, Sfinţia Sa părintele 
Levasseur, <}icea, că pe acei păreţi se 
află scrisă latinesce frasa: iubirea este 
mai puternică, decâtu mortea. Se înţelege, 
că sfântulă părinte avea de obiceiu să 
amintâscă tot-deuna de iubirea de Dum
nezeu.

Catarina Fontaine şedea singură în 
acestă locuinţă. Ea se ocupa cu bro
derii. Soiţi D-vostră, că în ţinutulă nos
tru se pregătescă din vechime broderii 
renumite? Bătrâna domnişoră n’avea 
pe nimeni; nici fraţi nici prietini. Se 
vorbia desprea ea, că în vîrstă de 18 ani 
iubia pe tînărulă cavaleră d’ Aumont- 
Clery şi că în taină s’ar fi şi logodită. 
Se mai 4icea, că întregă lucrulă acesta 
e o poveste, fiindcă nimeni nu-lă credea, 
âr povestea acesta s’a plăsmuită aşa, că 
4ice lumea, că Catarina Fontaine mai 
multă arată a fi din casă nobilă, decâtă 
din pătura poporaţiunei muncitore. Pe 
faţa ei tristă chiar şi la bătrâneţe se 
vede urma frumseţei de odinioră, er în 
degetă portă ună in elă, precum purtau 
odinioră logodiţii, adecă ună inelă, pe 
oare se aflau gravate două mâni strînse 
cu căldură. Numai decâtă veţi ave j

norocirea de a sci, că ce a fostă acestă 
inela.

Catarina Fontaine ducea o vieţă 
sfântă. Pururea cerceta bisericele şi în 
totă dimineţa, orl-ce timpă ar fi fostă, 
densa mergea să asculte rugăoiunile în 
biserica Sf. Eulalia. Intr’o nopte deDe- 
cemvre se tre4i în mica ei odaiă la su- 
netă de clopotă. Cre4ândă, că clopo- 
tulă vestesce rugăciunile din 40r*> cucer
nica fată se îmbrăca şi plecă spre bi
serică. Pe stradă era întunecime aşa 
de mare, că nici casele nu se vedeaur 
er pe cerulă negru nu lucia nici o stea. 
In liniştea desăvârşită nu se au4ia nici 
măcară lătratulă unui câne. Părea, o& 
s’ar 6 stînsă de pe lume orice creatură. 
Catarina Fontaine însă cunoscea şi cea 
mai mioă piatră a stradei, aşa că şi cu 
ochii închişi ar fi putută uşoră ajunge 
la biserică. Ea întru adevără a şi ajunsă; 
uşoră în colţulă stradei călugăriţeloră/ 
unde este o casă de lemnă, pe una din 
grin4ile căreia este sculptată o flore de 
broderiă. De aici a vădută ea ra4e de 
lumină, ce străbăteau afară prin uşa 
deschisă a bisericei. Biserica era înde- 
suită de credincioşi. Catarina Fontain© 
însă nu cunoscea pe nici unulă din ei.
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tulft părinţilortt, fiindcă în ce modü se 
va dovedi acéstá împrejurare, despre 
acésta nu spune nimioü proiectulă de 
lege şi prin urmare familiile suntü su
puse volniciei comisiuuei de priveghere. 
In casulü celü mai bunü ar fi constrînge- 
rea de sousatü, décá în urma unei de
nunţări în contra părinţilortt sé va puté 
dovedi prin martori demni de ‘credinţă, 
că copii acestora nu se împărtăşescfi 
acasă sóu aiurea de-o îngrijire corés- 
punc}8tóre.

Constrîngerea acésta, mai are încă şi 
alte urmări, astfeliu de urmări, din care 
se vede lámuritü, că proiectulü acesta 
de lege nu se póte duce în îndeplinire. 
După § 7 din aoestü proieotö, potü sta 
pănă la 80 de copii de diminâţa pănă 
séra sub paza íngrijitórelorü de copii. 
Pe aceşti 80 de copii trebue íngrijitó- 
rea, — conformü § 8, sé-i instrueze în 
rugăciuni, conversaţiunl, cântări, eserciţii 
corporale, jocuri şi în lucrurile de mână, 
cari nu íncordézá puterile trupeşei. Pe 
lângă acésta trebue ca copiii în etatea 
asta fragedă sö şi dórmá, mai de multe 
ori pe 4i sé mănânce şi afară de aces
tea mai aa o mulţime de necesităţi, cu 
unü cuvéntü — cei 80 de copii trebue 
îngrijiţi şi păziţi cu cea mai mare aten
ţiune. Şi tóté acestea trebue sé le înde- 
plinéscá o íngrijitóre de copii réu 
plătită, cu 80 de copii străini, chiar 
şi décá o ar ajuta şi-o altă íngri
jitóre?! Acésta e imposibilü, onorată 
dietă, chiar şi décá íngrijitórele arü po
seda capacitatea onoratului ministru alü 
instruoţiunei publice. De ce îngrijire şi 
pază se vorü puté împărtăşi sérmanii 
copii încredinţaţi unorü astfelü de asi- 
lurl? De-o astfelü de îngrijire íncátü cea 
mai săracă mamă nu va trimite de bună 
voiă copilulü ei în asilurl.

Chiar şi constrîngerea acésta, formeză 
după cum a declarata on. Domnü minis
tru alü instruoţiunei publice în comite- 
tulü de instrucţiune, unü principiu capi
talii alü proiectului de lege. Şi după ce 
eu ţinfi ârăşl acestü prinoipiu de nesă- 
nătosfl, nu primescu, totü din motivulú 
acesta proiectulü acesta de lege ca basâ alü 
desbaterei speciale.

Proiectulü de lege conţine ínsé şi
o a treia ideiă fundamentală, care mi-se 
pare mie imposibilă de primitü, acésta 
este tendinţa de maghiarisare. (Au4iţl! 
Au4iţl! Mişcare.) După cum védü, o 
parte din onorata cameră trage la în- 
doiélá acésta, pe când o altă parte ad
mite. Deci mai întâiu voiu dovedi, că 
tendinţa acésta esistă de faptü şi apoi 
voi arăta, că şi acésta aparţine la prin
cipiile nesánétőse.

Pentru a dovedi cumcă tendinţa a- 
césta de faptü esistă, nu mé voiu provoca

la esprimările pressei ungurescl, care de 
bună setnă vi suntü la toţi cunoscute, 
nici la aceea că On. raportorü D-lü 
Victorü Hagara a numitü proiectulü a- 
cesta de lege ín comitetulü de instruc
ţiune, o desvoltare a instituţiunilorfi na
ţionale, nici chiar la aceea, oá on. de- 
putatü Stefanü Lesko asemenea a numitü 
proiectulü acesta de lege, ín comitetulü 
de instrucţiune: basa maghiarisării, eu 
voiu dovedi esistinţa acestei tendinţe cu 
însuşT proiectulü de lege.

După § 8 alü proiectului, ocupaţiu- 
nea acelorü copii, a cárorü limbă maternă 
nu e cea maghiară, trebue pusă în le
gătură cu introducerea în cunoscinţa 
limbei maghiare. Disposiţiunea acésta 
n’are lipsă de esplicărl, ea este unü 
mijlocü veditü de maghiarisare.

După § 10 alü proiectului se potü 
angagia numai astfelü de íngrijitóre de 
copii, cari au cápétatü diploma dela unü 
institutü de crescere din patriă.

Acele íngrijitóre de copii, cari au 
absólvatü cursurile în străinătate, după 
cum prevede § 33, pentru ca s0-şl echi
valeze diploma lorü, trebue sé facă 
unü esamenü din limba şi literatura ma
ghiară, din istoria Ungariei, şi din geo- 
grafiă. După § 11, ca íngrijitóre de 
copii pentru asilurile stabile de copii, 
potü fi primite numai acelea, cari au 
depusü unü esamenü înaintea inspecto
rului regescü de şc0le, ér după § 38 
trebue că diplomele acestorü íngrijitóre sé 
fiă subscrise de inspeotorulü regescü de 
şc61e. Fără subscrierea sa, diplomele nu 
suntü valabile.

Subscrierea diplomei póte, séu după 
propunerea ministrului de instrucţiune, 
trebue sé fiă respinsă de inspeotorulü 
regescü de şc01e, décá candidatele nu 
soiu perfectü limba maghiară. După 
§ 41, acele íngrijitóre, cari au avutü 
deja oualificaţiunea recerută înainte de 
promulgarea legei, trebue sé dovedéscá, 
că cunoscü limba maghiară, suntü obli
gate, ca în decursü de 3 ani după in
trarea în vigóre a legei, sé şi-o însu- 
şâscă şi sé arate íntr’unü modü practicü 
înaintea inspectorului regescü de şcole, 
oă au fácutü acésta. In casü contrariu 
nu suntü primite ca íngrijitóre de copii 
în asilurl.

Koloman Szentivănyi: Aceştia suntü 
cei mai buni paragrafl ai proiectului. 
(Ilaritate.)

losifű Filtsch: (continuándü :) 
Onorată dietă! Disposiţiunile acestea 

ale §§. 10, 11, 38 şi 41, ţîntesott acolo, 
ca s£ le facă imposibilă primirea ca íngri
jitóre de copii candidatelorü nemaghiare. 
Deci cu puţine escepţiunl se vorü primi 
numai íngrijitóre de copii maghiare şi 
dela acest aa cu greu va puté pretinde

on. domnü ministru de instrucţiune, ca 
sé comunice cu copii în altă limbă, afară 
de cea maghiară. (Mişcare.)

Conformü § 10 alü proiectului i-se 
impune statului dreptulü şi datoria sé 
întemeieze, după referinţele locale kis- 
dedovurî, şi pentru acoperirea cheltuie- 
lilorü póte se ridice după § 17 impo- 
sitele cu 3 °/o- Conformü § 23 ínsé, de- 
numesce ministrulü de culte şi instruc
ţiune publică o comisiune de suprave- 
ghiare pentru asilurile de copii ale 
statului, şi tot-de-odată denumesce şi 
íngrijitóre de oopii. Ér conformü § 28, 
punctulü 2, póte sé ordone ministrulü 
de instrucţiune închiderea acelorü kis- 
dedovurl, cári nu coréspundü recerinţe- 
lorü legei, şi conformü § 40 póte sé 
ordone şi închiderea acelorü preparandii 
pentru íngrijitóre de copii, unde s’a con
statat lipsă de progresü. Conformü § 43 
din proiectü, póte ministrulü de instruc
ţiune sé suvenţioneze din bugetulü sta
tului, acele asilurl de copii şi preparan
dii, cari deşi coréspundü cerinţelorQ legii, 
dér au lipsă de sprijinulü statului. In 
urma acésta, în raportü ou subvenţiunea 
póte 80-şI reserveze pentru sine, denu
mirea unei părţi coréspun4étóre a per
sonalului asilelorü. Décá statulü dă o 
subvenţiune mai multü de jumétate, din 
suma recerută pentru susţinerea kisde- 
dovurilorü, atunci ministrulü de culte şi 
instrucţiune publică ia íntregü asilulü 
sub conducerea şi îngrijirea sa.

Onorată dietă! După cum an.\ fácutü 
esperiinţa la şcolele poporale şi medii, 
este de temutü, că domnulü ministru de 
culte şi instrucţiune publică se va grăbi 
sé întemeieze Jcisdedovurt de ale statului, 
cu ajutorulü impositelorü de 3°/0> tocmai 
în ţinuturile cu poporaţiune nemaghiară, 
şi tot-de-odată sé aibă în mână asilurile 
de copii nemaghiare prin subvenţiunl, şi 
apoi sub diferite pretexte se închidă o 
mulţime de asilurl de copii nemaghiare, 
şi ín loculü lorü sé întemeieze asilurl de 
ale statului. Deóre-ce însă în asilurile 
de copii ale statului nu se ia în consi- 
deraţiune limba maternă a copiilorü, ci 
esolusivü se întrebuinţeză limba ma
ghiară, deci urmarea firescă va fi ma- 
ghiarisarea pe íncetulü a tuturora asilu- 
rilorü de copii. Acésta nu ínsemnézá 
altceva, decátü maghiarisarea întregei 
poporaţiunl nemaghiare deja încă din 
etatea fragedă a copilăriei.

Prin acésta, onorată dietă, credü, 
că am datü íntregü sumarulü, că íntregü 
proiectulü este adápatü de tendinţe de 
maghiarisare. Tendinţa acésta o ţinfi de 
asemenea de unü princ piu nesánétosü 
alü proiectului. (Mişcare.)

Onorată casă! Nu vé faceţi ilusiunV. 
Ar fi fórte frumosü, décá ar locui în

ţâra acésta numai Maghiari şi décá s’ar 
vorbi numai limba maghiară. Dér lu- 
orulü nu stă aşa. Pentru că fiă-care scie, 
că mai multü de jumétatea poporaţiunei 
patriei nóstre afară de Croaţia şi Sla
vonia, nu aparţine seminţiei maghiare, 
nu vorbesce limba maghiară. (Mişcare.) 
Faptulü acesta nu póte fi ştersti din 
lumea acésta. (Mişcare.) Intr’adevérü, ei 
credü, că ar puté-o şterge din lume, 
dér se înşelă. Ţineţi, D-Vostră, de lucru 
posibilü, că minoritatea unei ţâri sé 
impună limba şi naţionalitatea lorü ma- 
ioriţăţei? (Mişcare). Eu ţinfi credinţa 
acesta de o rátécire fatală. (Mişcare.)

Şi íntr’adevérü drumulü, pe care’lü 
l’aţî apucatü nu vé v’a duce la scopü. 
Căci, décá ţintiţi a réspandi limba ma
ghiară prin mijlóoe de constrângere, veţi 
provoca din ce în ce o resistenţă şi o 
antipatiă mai violentă. (Mişcare.) Şi 
chiar déoá v'ar succede, ca sé răspândiţi 
prin mijlóce de constrîngere limba ma
ghiară, nu vă va succede însă niciodată 
ca dimpreună cu limba maghiară sé rés- 
pândiţl şi spiritulü maghiarü în popo- 
raţiunea nemaghiară. (Mişcare.) Căci cu 
aceiaşi iubire cu care ţineţi la limba 
maternă şi la naţionalitatea D-Vóstrá, 
cu aceiaşi iubire ţine fiă-care poporü alü 
acestei ţări Ia limba şi naţionalitatea sa. 
Şi cu cátü e mai mare constrîngerea, 
cu atátü e mai mare şi resistenţă.

Lăsaţi deci răspândirea limbei ma
ghiare desvoltărei naturale în lupta pentru 
esistenţă şi veţi ave resultate cu multü 
mai mari!

Nu priviţi concetăţenii D-vóstrá 
nemaghiari ca pe nisce străini, ba chiar 
ca pe nisce duşmani, ci priviţi-i ca pe 
nisce fraţi, cu cari dimpreună locuiţi în 
acéstá trumósá şi iubită patriă şi atunci 
veţi cuceri simpatiile tuturorü locuitori- 
lorü acestei ţerl, chiar şi ale acelora, cari 
stau mânioşi la o parte!

Lăsaţi-vé de acéstá politică neferi
cită de maghiarisare, (Mişcare) şi veţi 
vedea resultate uimitóre şi veţi face 
acéstá fr imósá ţâră, una dintre cele mai 
fericite de pe páméntü. Tocmai naţiunea 
maghiară are însuşiri caracteristice so
ciale aşa de plăcute, pe cari puţine po- 
póre le au, şi décá nu aţi pune D-vóstrá 
stăvili fórte mari prin politica nenoro
cită de maghiarisare între D-vostră şi 
naţionalităţile nemaghiare, atunci v«ţl 
câştiga inimile tuturorü, şi puterea na
turală de atracţiune preoum şi moti
vele fundamentale ale intereselorü pro
prii, va aduce naţiunei D-vóstrá íntr’unü 
anü mai mulţi partisan!, decátü strictele 
mésurl de constringere íntr’unü íntregü 
deceniu.

Din punotulü acesta de vedere ţintt

Fórte surprinsă vé4ú ea, că aceştia suntü 
ómen! îmbrăcaţi în catifea, cu pălării cu 
pene, la şolduri cu săbii, curatü ca cei 
din lumea vechiă.

Erau încă acolo domni cu nasturi 
de aurü, cu beţiş0re lungi, şi dame, alü 
cárorü peptenü de diamantü prindea ín vér- 
fulü cáruntelorü lor capete vélurl brodate. 
Vitejii St-lui Ladislau întindeau braţele 
damelorü, cari îşi ascundeau feţele sule
menite după eventailurl şi nu li-se vedea 
decátü buclele pérului şi în unghiulü 
ochilorü câte o mică bucăţică de fiastru 
negru. Fiă-cine îşi ocupa loculü cu 
multă graţiă; pe pavagiulü bisericei nu 
se au4iau nici paşii lorü, nici toşnetulfi 
mátásurilorü. Alături de ele şedeau omeni 
măestri îmbrăoaţl în scurteiol brunete, 
în pantaloni albi strimţi, ouprin4éndü 
cu multă graţiă mijloculü frumóselorü 
fete, cari cu ochii plecaţi în josü se ali- 
piau, spăriete, lângă ei. In jurulü vasu
lui cu apă sfinţită şedeau josü neveste 
ţâranoe blânde, ér flăcăii de lângă ele 
se minunau de vederea lorü, ţinândfi fiă- 
care în mâni pălăriile lorü în trei cor- 
nurl. Pe faţa tuturora se oglinda aceeşl 
gândire tristă şi blândă.

Catarina Fontaine îngenunohiâ la 
loculü ei obiclnuitü şi vé4u că preotulü

merge spre altarü, înaintea lui mergeau 
cei doi ministranţi. Se începură rugă
ciunile, nisce rugăciuni în taină. Nu se 
au4ia murmurulü buzelorü, nu suna nici 
clopoţelultt, deşi unulü dintre ministranţi 
ílü clătina. Catarina Fontaine simţi că 
vecinulü ei privesce spre ea ; se uita în 
partea aceea şi recunoscu pe cavalerulü 
d’Aumont-Cléry, pe care-lü iubia şi care 
a muritü de 40 de ani. L ’a cunoscutü 
de pe nigelulü, ce-lü avea lângă urechia 
stângă, şi mai alesü de pe genele lui 
negre şi lungi, cari aruncau o umbră 
fină peste înfăţişarea lui palidă. Elü 
purta îmbrăcăminte roşii de vénátorü, 
chindisită cu aurü, tocmai ca în 4iua? 
când în pădurea dela Saintléonard i-a 
oerutü sé bea şi i-a furatü o sérutare. 
Elü zimbia şistrăluciau şi acum dinţii lui 
albi. Catarina îi grăi íncetü:

„Domnulü meu, oare odinioră îmi 
erai iubitü şi căruia ţi-am datü tesau- 
rulü meu celü mai soumpü,—Dumne4eu 
să-ţi ierte! Bareml de ţl-ar da iertare. 
O ! regretü pécatulü. Dór, ve4l, pérulü 
meu e cáruntü şi suntü la marginea mor
mântului. Cu tote astea încă nici acum 
nu-mi pare réu că te-am iubitü. Spu
ne-mi ínsé iubitulü meu, frumosulü meu 
domnü cine suntü aceşti omeni din lumea

vechiă, cari ascultă aceste rugăciuni în 
taină?“

Cavalerulü d’Aumont-Cléry réspunse 
aşa de íncetü, ca suspinulü unui véntü. 
Vocea lui ínsé era curată oa cristalulü:

— „Catarino ! aceşti bărbaţi şi aceste 
femei suntü suflete din loculü de pocă
inţă, suflete, cari au vátámatü pe Dum- 
n*4eu cu iubirea lorü, cum am fácutü 
şi noi. Ei ínsé nu s’au ruptü de veci de 
cătră Majestatea lui sfântă, căci péca
tulü lorü a fostü fără de réutate, ca şi 
alü nostru. Cei ce s’au iubitü astfelü pe 
acéstá lume, suferü acum în aoeytü locü 
alü pocăinţei; celü mai mare chinü alü 
lorü ínsé este, că nu se potü vedé unii 
pe alţii. Ei suntü aşa de nefericiţi; unü 
íngerü din cerü i-a osénditü la chinulü 
iubirei lorü. Din îndurarea lui Dumne- 
4eu ínsé odată pe anü se íntélnescü pe 
timpulü nopţii în veohia biserică a ple- 
baniei, spre a asculta rugăciunile pentru 
sufletele celorü morţi. In timpulü acesta 
le este iertatü a-şl prinde unulü altuia 
mânile. Că te potü vedé înainte de mór- 
te-ţl, pe tine Catarino, încă este porunca 
lui Dumne4eu. Astfelü înţelege tu tóté 
astea“.

Pănă când ei vorbiau astfelü íncetü, 
unü bétránü umbla jurü ímprejurü după

daniă, ţinendfi înaintea fiă~oăruia o scafiă 
mică de aramă, în care fiă-care arunca 
câte-o monetă eşită din circulaţiă. Flo
rini de aurü, taleri, denarl şi filerl că
deau în scafiă fără de sgomotü. Când 
ajunsese réndulü la cavalerü, acesta 
arunca în scafiă unü galbenü de alü lui 
Ladislau, nici acesta nu suna ca şi cele
lalte monete.

De-odată bétránulü se opri înaintea 
Catarinei Fontaine. Bătrâna domniş6ră 
îşi căuta busunarele, dér nu afla nici o 
lăscae. îşi trase deci inelulü din degetü, 
inelulű, pe care i-l’a datü cavalerulü în 
4iua morţii lui, şi-ltt arunca în scafiă. 
Veriga do aurü suna ca unü clopotü, ér 
la sunetulü acesta au dispárutü cu toţii: 
cavalerü, bétránü, preotnlü ce făcea ru
găciunile, ministranţii, damele, cavalerii 
şi íntrégá adunarea. Luminările de cérá 
s’au stinsü şi CaUrina Fontaine a rémasü 
singură în íntuuerecü.

Crísniculü, ajungéndü la finea isto- 
risirei, a mai gálgáitü una sdravéná din 
vinü, gândi puţintt şi apoi 4i®e:

Ţi-am spusü întâmplarea acésta în 
tocmai cum am aucjit’o dela tatálü meu 
tot-déuna. Eu o ţinO de unü sfántü ade- 
vérü, fiind-că nu se împotrivesce cu mo- 
ralulü şi obiceiurile fericiţilortt întră
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êu şi tendinţele de maghiarisme a actua
lului proiectil de lege de greşite.

Din motivele espuse pănă acum res
pingă proiectulă acesta de lege şi din 
yunctă de vedere generală. (Mişcare.)

(Va urma.)

SCIK1LE pjLLBl.
Liga pentru unitatea culturală a Bo- 

jnânilortl. Duminecă séra s’au întrunită în 
sala universităţii membrii comitetului Li- 
gei. Au fostü de faţă 14 membrii, cei
lalţi fiinda absenţi din capitală. S’a alesă 
cu aoestă ocasiă unii comitetü esecutivü 
de 9 membrii. In acesta comitetü au fostü 
aleşi d-nii Nicolae Barbu, Y. Maniu, Me
hedinţii, Negulescu, Murnu, Teodoru, d. 
casierü Gr. Brătianu şi subcasierulü Lu- 
pulesou. Acestü comitetü va avea a se 
-ocupa cu arangiarea serbării dela 24 Ia
nuarie, ou modulü cum au a se face ti
păriturile oărţiloră poporale, cu arangia- 
jea unui bală şi representaţiunl teatrale 
ín folosulü fondului Ligei. In acelaşi timpü 
s’a hotărîtă ca comitetulü celü mare (de 
21) să se íntrunéscá în fiă-care lună odată, 
când apoi comitetulü de 9 va da sémá 
despre lucrurile sale.

** *
Dela institutuiü de bacteorologie din 

„flucurescl. Cetimü în „Românulă*. „pia- 
rele medicale din Parisü suntü pline de 
-elogii ce se aducă profesorului nostru 
dr. V. Babeşfl pentru noulü metodü in
ventată în administrarea limfei lui Koch 
■bolnavilorü leproşi. D. Babeşfl a proce* 
dată anume dela cantitatea cea mai mi
nimă, a întreruptă cura îndată ce a ob
servată cea mai mică reacţiune, a făcut 
pause diferite, le-a regulatü în modă 
precisă dieta şi temperatura esternă. 
Cercetările făcute la microsoopă în urma 
mai multoră injecţiunl a arătată, că mi
crobii leprei emigrézá la periferie în 
numără mare şi caută a părăsi íncetulü 
cu încetulă organismulă atăcată, tocmai 
precum sé întâmplă acésta la Lupusă. 
E de notată, că d. Babeşă este celü 
dintâiu, care a aflată în chipulă acesta 
eficacitatea limfei lui Koch pentru bol
navii leproşi“ .

** *
Cununi eterne pentru cei rSposaţi.

Din incidentulă răposărei d-nei Zoe Stin- 
ghe, văduva profesorului Ioană Stinghe, 
corpulă profesorală dela şc0lele medii 
române din locă a contribuită, ca şi mai 
’nainte la astfelă de caşuri jalnice, în 
locă de coróaá, suma de 12 fl. v. a. la 

cfondulă pentru ajutorarea şcolariloră sá
trad şi bolnavi dela aceste şc0le.

* 
i» *

Părintele Simionü Popescu, profesorü 
de religiune la Şc61a Normală de insti-

Domnulă. Cunoscă cele ale morţiloră 
încă din copilăria mea şi sciu, că ei 
caută totă ceea ce au iubită în viâţa 

ilorO. Sgârciţii se învertesoă t6tă n6ptea 
iin jurulă comoriloră loră ascunse ; le 
;pă4escă cu multă frică, dâr nu mărtu- 
risescă decâtă paguba loră, fiind-că omulă 
nu arare-orl află banii în locurile pe 
unde umblă ispitele. Bărbaţii morţi îşi 

eternă femeile loră căsătorite a doua 6ră, 
şi sciu mulţi bărbaţi, cari în m6rtea 
loră cu multă mai bine şi-au pălită fe
meile, oa în viâţă. Acesta nu e lucru la 
looulă său, fiind-că bărbaţii morţi după 
dreptate, n’ar trebui să mai fiă gelosă. 
Eu însă spună numai atâta ce am vă- 
4utfl; de aceea să fimă tare băgători de 
,8âmă când luămă în căsătoriă o văduvă. 
J)e altfelă întâmplarea, ce ţl-am poves- 
tit’o adinea-orl s’a adeverită. A  doua 

,<Ji dimineţa Catarina Fontaine a fostă 
aflată mortă în odaia ei, er crîsniculă 
biserioei St. Eulalia a aflată în fundulă 
scafiei de daniă ună inelă formată din 
două mâni de aură împreunate. Aşa 

>4ău, domnule, oăcl eu nu m’am obici
nuită niol-odată a iscodi poveşti. Ce-ai 
.cjice, decă am maiă aduce o sticlă din 
„aoelft bună vină ? . . .

De lângă Tisa.

tutori, a fostă numită directorü ală bi- 
bliotecei centrale din Bucurescl.

* #
Emigrări. Lui „Egyetértés“ i*se sorie 

că in comitatulă Şâros dia Ungaria s'au 
dată în decursulă anului trecută nu mai 
puţină ca 3633 de paşnporte pentru stră
inătate. Dintre acestea a decea parte au 
fostă destinate pentru America. Câţi 
voră fi mai emigrată şi fără paşaporte, 
cu greu s’ar puté constata ; sigură este 
însă, 4ice „Egyetértés“, că datele noului 
reoensemâută în ceea ce privesce emi
grările voră înfăţişa ună tristă tablou. — 
Aceeaşi fóiá scrie, că săptămânile tre
cute nisce agenţi din Bulgaria umblau 
cu felurite promisiuni ca să ademe- 
néscâ poporaţiunea diu comitată pen
tru a emigra în Bulgaria. Poliţia 
din Aradă tocmai Dumineoa trecută 
a prinsă la gara de acolo pe unü loco- 
itoră română cu numele Ioană Huiu, 
care împreună cu soţia sa voiau să emi
greze în Bulgaria, unde spuseră, că li-s’a 
promisă pământă gratis ü. Poliţia însă 
i-a întorsă îndărăta.]

Inzadară suntă tóté. Nu cu Jgendarml 
şi cu poliţişti se împopulâză ţerile !....

** *
Cărţi oprite. Ministrulă ungurescă de 

culte şi instrucţiune publică a oprită a 
se folosi în şo01ele medii din patriă căr
ţile: „'Weltgeschichte in übersichtlicher 
Darstellung“ de G. Weber, apărută în 
Lipsea la 1889, şi „Leitfaden in der 
ersten Unterricht in der Gasohichte“ de 
I. Beck, apărută în Karlsruhe la 1890.

** *
Iohann Orth (Archiduoele Ioană Sal

vator). 0 telegramă a Biuroului de Co
respondenţe diu Hamburgü anunţă, că 
după o scire din Iquique (Peru) a sosită 
acolo o corabiă din Anglia abia după o că- 
lătoriă de 190 de cjil®* Se 4ice, că acéstâ 
corabiă a suferită aceleaşi furtuni, în 
cari se crede, că a perită corabia lui 
Orth. In urma acestei soiri s’au re
înviată speranţele în aflarea lui Ioan 
Orth.

** *
Pertractările cu privire la juncţiunea 

căii ferate între Ungaria şi Româuia pe 
la Turnu-Roşu şi pasulă Palanca, se vor 
începe în curânda. Membrii comisiunei 
din partea României suntă: Secretarulă 
generală ală ministrului de externe Al. 
Em. Lahovary, directorulă generală ală 
căiloră ferate române Duca, şi şefulă 
serviciului comercială ală căiloră ferate, 
Manesou.

** *
Influenţa. Se 4i°ej °ă în împrejuri

mile Bucuresciloră s’ar fi ivită mai 
multe caşuri de influenţe, dér fără ca« 
raoteră epidemică.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Deva, 6 (17) Ianuarie 1891.

(Pomulii de Orâciunu în Deva.) A- 
vândă în vedere ajutorarea copiiloră 
săraci dela şo01a nóstrá română din locă, 
comitetulă parochială gr. or. a hotărîtă 
arangiarea unui pomă de Crăoiună, după 
ce s’a convinsă din anii premergători, 
că prin acestă mijlocü se înmulţesce 
numêrulü şcolariloră tot-odată, cari prin 
darurile, ce li-se împartă în totü anulă 
pe la şc61ele de statü la Crăciună: suntă 
în parte atraşi la ceroetarea acesteia 
din urmă.

La noi, deci, pomulă Crăciunului a 
devenită o lipsă neîncungiurată, a cărei 
împlinire de-oparte contribue la ajutarea 
oeloră mai lipsiţi, de altă parte îi a- 
trage la sînulă bisericei şi şc0lei nóstre.

La oolecta, semnată de presidentulü 
comitetului parochialü, d-lü advocatü 
Alexă Olariu, şi de subscrisulö, ca co- 
lectaută, au răspunsă următorii binefă
cători, dându-ml prin acésta urmátórea 

Dare de séma.
D-na Lucreţia C. Olariu 2 fl., d-na 

Maria Nicôrâ n. Munteană 3 fl., Alexă 
Olariu, advocată 1 fl., George Ciată, 
jude regescă, 1 fl., Ioană Moţiu, jude 
regescă, 1 fl., Simionă Horvatù, procu- 
roră regescă, 1 fl., Ioană Balomiri, jude

regesoă în retragere şi senatoră opidană,
1 fl., Ilie Piso, parochă gr. or. în Mă
gura, 1 f l , Augusta A. Nicoară, candi
dată de advocată, 2 fl., Loghină Ardelână, 
epitropă şi propriet. 1 fl., Petru Irimia, 
prop. în Hondolü 1 fl.. Francisco Steiner, 
comerciantă, 1 fl., Samuilă Werner şi 
fiii, 1 fl., Ioană Pârva, economă 1 fl., 
drdă Augustă Dragits, proprietară 50 
cr., Ştefană Maşalcu, din Certegiulü de 
süsü 50 or. Ioanü Totü, economă, 50 
cr., Enrică Stasnei, croitoră, 50 cr., 
Ioană Filimonă, funcţionară şi proprie
tară, 50 cr., George Ardeană, restaurant 
50 cr., Andrei Covaciu, jun. funcţionară 
şi proprietară, 50 cr., Nicolae Bîra, eco
nomă, 50 cr., Adamă Sebeşană, eco
nomă, 50 or. Franciscă Planer, h otelieră 
50 cr., Adamă Voina, economü, 30 cr., 
văduva Maria Orădeană, 30 cr., Ioanü 
loanoviciu, parochü în Hărău, 20 cr., 
G. T. 30 cr., Iosifü Várady, 20 cr., Ni
colae Benea, ecooomă, 20 cr.

In naturalie au contribuitü următorii 
binefăcători: d-lü Nicodimü Ardeleana, 
proprietară, cofeturi şi póme în preţă 
de 2 fl., Albert Schuller, comerciantă, 
zăharicale în preţă de 1 fl., Adolfă 
Hirch, librară, utensilii şcolare şi hărtiă 
în preţă de 1 fl.

Banii i-am întrebuinţată astfelă : a) 
pe 7 părechl de cismuţe à 2 fl. 50 cr. 
=  17 fl. 50 cr., 1 păreohe de cismuţe 
á 3 fl., 1 păreche de cismuţe á 5 fl., 
fi) colăcei de lux 50 bucăţi á 2 c r .=
1 fl. c) nuci şi mere de 1 fl., auritură
20 cr. =  1 fl. 20 cr. Am spesată cu to- 
tulă 27 fl. 70 cr.

D-lă Petru Merina, călţunară, a lu
crată cu preţuri reduse, cruţându-ne ast- 
felă 4 fl. 50 cr.

Pe lăngă aceste daruri am mai îm
părţită şi obiecte rămase delà pomulü 
crăciunului premergătoră fetiţeloră să- 
raoe şi anume: 1 păreche de ciorapi, 
ună metru materiă de rochiţă, 2 batiste 
de capă ér 1 şală şi o şăpcuţă veche 
s’au datü unui băiatfl.

Au mai primitü toţi băieţii şi băe- 
tele câte lcerusă, caiete de serisü şi condee 
ou pene, mai rômânêndü a să împărţi şi 
sub deoursulü anului, ce a mai rëmasü, 
aşa încâtü íntrégá provisiunea utensili- 
ilorü şcolare de pe anulü curentü e asi
gurată din banii bisericei, pentru copii 
cei săraci.

Totü sub decursulü anului vor fi ase
menea grătuittt împărţite şi cărţile de 
lipsă eleviloră celoră mai buni şi lipsiţi, 
din banii bisericei.

Mai amintescă, că ţărancele nóstre 
au arangiată ună pomü d i crăciună 
mare cu multă gustă, încăroată de tóté, 
pe carele copii şc01ei, veuindû rendű din 
biserică, l’au încungiurată mai de multe 
ori, între .câutărl pătruudătore bisericesc!, 
obicinuite la Nasoerea Domnului.

Tóté obiectele s’au împărţita a doua 
4i de crăciună în modă sărbătorescil, cu 
care ocasiune presidentulă comitetului 
nostru parochialü, d-lă advocată Alexă 
Olariu, a îmbărbătată părinţii copiiloră 
a îmbrăţişa causa „unitei nóstre şc0le ro
mâne din centrulă comitatului dela carea 
atîrnă viitorulă ţăreniloră noştri în acestă 
oraşă“, la carea a răspunsă, în cuvinte 
bine simţite, învăţătorulă locului, d-lă 
Nichita Luculeţă.

La acéstà festivitate mişcăt0re de 
inimi au luată parte şi d*lă primară An- 
toniu Izzekutz, senatorulă opidană d-lă 
Ioană Balomiri, părintele George Ni
coară cu soţia, Nicodimă Ardeleană, 
Longhină Ardeleană, epitropă şi p o- 
prietarü, Ioanü Ghila sen., epitropü, şi 
alţi poporenl fruntaşi precum şi unü 
numërü însemnată din poporă, din oa
rele mulţi ne mai avândă locă în şc0lă. 
stăteau în curtea şc01ei, ca să se bucure 
şi ei de bucuria copiiloră.

Augustu A. Nicoară, m. p.
epitropü cassarü.

Bistriţa, 15 Ianuară 1891.
Stim. D-le Redactoră! Permiteţi, ca 

în preţuitulă D-v<5stră 4iară cu ocasiunea 
anului nou se dau espresiune miei bu
curii, ce o simţimă noi Românii bistri- 
ţenl, şi împreună cu noi totă Românulă 
din comitatulă Bistriţa-Năsăudfi.

Tinărulă şi talentatulă nou*advocată 
Dr. Gavrilă Triponă, oare şl-a făcuta 
praxa în Oraşulă Deşiu, s’a hotărîtă a-şl 
deschide cancelaria de advocată în ora
şulă Bistriţei.

Trei suntă momentele ce ne îndemnă 
să salut&mă din totă sufletulă acâstă ho- 
tărîre bine nimerită a numitului advo
cată. D-sa născeadu-se din părinţi eco- 
noml sărmani, şi făcându-şl studiile mai 
multă avisată numai la puterile proprii 
şi cu multe greutăţi, va soi de sigură să

cunoscă pe deplină neajunsurile popo
rului nostru şi nu va puté să-i lipséseft 
nici tragerea de inimă pentru a-lă vin- 
deoa, după puteri, acolo unde îlă dóré. 
Apoi d-lă Dr. Triponă este ună tînără 
cu cunoscinţe fórte frumóse şi temeinice, 
ceea-ce se dovedesce prin sucoesele stră
lucite, cu cari şl-a terminată studiile şi 
cari succese au umplută totdéuna de ad- 
miraţiune atâtă pe profesorii, oâtă şi pe 
alţi ascultători ai lui.

In fine ală treilea şi celă mai pon- 
derosă motivă ală bucuriei nóstre este, 
că d-lă Dr. Triponă, deşi crescută în 
institute străine, nu şl-a uitatü nici pen
tru unü momentü a lupta şi a fi mândru 
de limba şi neamulü său, ceea-ce a 
arătat’o la diverse ooasiunl. Continuu a 
dovedítü unü caraoteră firmă şi adevă
rată bărbătescă.

Aceste, precum şi naturelulă său 
blândă şi manierele sale plăoute ne dau 
cuvântă a crede, că e binecuvântată ho- 
tărîrea sa dea se aşe4a în oraşulă nostru 
şi că Românii din acestă comitată vorft 
afla în dânsulă ună destoinică soţă de 
luptă, de care şi aşa simtă fórte mare 
trebuinţă.

Avândă în vedere însă, că şi omulü 
celă mai desăvîrşită numai între ómenl 
şi prin ómen! póte a se ridica şi a co- 
răspunde îndătoririloră sale, şi că oon- 
siderândă, că Dr. Triponă în oomitatultt 
nostru e necunoscută : nu mă îndoescü, 
că preoţii, învăţătorii şi toţi Rămân» 
noştri de bine, îşi voră ţinâ de-o plă
cută datorinţă a se îngriji, ca acestă ti- 
neră, atâtă de binevenită la noi să-şl 
p0tă câştiga clientela de lipsă amă- 
surată vredniciei sale..............

— B. —

Literatură.
„Şeola Română“, revistă pedago

gică pentru interesele instituteloră de 
învăţământă la Români şi pentru orga
nele lora. Redactoră Vasile Petri. Anultt 
V. Nr. 1. Sumarulă : Cătră învăţătorii ro
mâni din Austro-Ungaria. — Ună nou 
metodă de a preda istoria naturală. — Is
toria biblică în şcola elementară. — Tra
tarea poesiei: „Cânteca de ârnă“ . —  Ro- 
mânula pedagogă.— Aprobarea cărţiloră 
de lectură, compuse da Vasile Petri. — 
GâciturI uşore pentru şcolari mici. — 
Soiri şcolare. — Bibliografia. — Poşta 
redacţiunei.

„Şcola Română“ iesă în 8, 18 şi 28 
a fiă-cărei luni în numere de câte 1 
c01ă şi costă pe ună ană 4 fl. pe vJt 
de ană 2 fl. pe 1(4 anü 1 fl. Năsăudă 
(Naszód.) __________

TELEGRAMELE „GAZ. TRANS“
(Serviciulü biroului de coresp. din Pesta).

Strigonill, 28 Ianuarie. Prima
tele Simor a réposatü astăcfi la  
71/2 óre diminâţa.

DIVERSE.
Listele civile ale suveranilortt. Wil-

helm II  ímpératulü Germaniei, dup& 
cum oetimü în 4iare ê germane, are de 
gándü a cere dela parlamentulă germanfi 
prin intermediulü ministrului casei sale 
o sporire a listei civile, sub cuvântă, o& 
nu póte face faţă cheltueliloră curţii. 
Dămfl cu acâstă ocasiune ună tablou de 
sumele ce primesoă anuală din cassa sta
tului unii din suverani: Prusia20.000,000 
franol ; Bavaria 5.401,850 ; Saxonia
3 306,778; ‘Wtirtemberga 2.089,891; Au
stria 23.250,000; Belgia 1.412,000; Dane
marca 1.600,303 ; Spania 9.500,000; 
Anglia 14.698,454 ; Greoia 4.325,000; 
Italia 13.050,000; Japonia 3.252,220; 
Holanda 2.730,000; Portugalia 2.474,800; 
Rusia 38.016,000; Serbia 1.200,000; 
Svedial.859,820 şi Luxenburgulă 200,000 
franci.

Nnmere singuratice din „Ga
zeta Transilvaniei“  & & cr. se potă cnm- 
péra în tutungeria I. Gross, şi în li
brăria Nicolae Cinrcu.

Proprietară :
Dr. Aurel Mureşianu. 

Redactoră responsabila interixnalü : 
Gregoriu Maiorii.
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Cursul# pieţei
din 23 Ianarie a. e. 1891

la&cnote rom&nescl Oump. 8.99 Vand . 904
Arg s t*  romăncsc*- ^ 8.94 „ 8 99
i'apoleon-d’arl - • „ 9 . -  w 9.05
Lir* tnrcfscl - * „ 1029 „ 10 34
iiaparialî - - - « „ 9.27 „ 9 32
Kaibml . . . .  „ 5.B3 „ 5 35
Serii. fose. „â ltisav6 /t O ! S

-  »  »  m 99.50 „
ftubla rusescl - - ■ * 130.— 4. 181.—
M â r r î  germana * - „ 6 6 .- „ 56,40
ßigrontulfe 6— pe an t .

Cnnraltn is burta âe Sfl&m
din 22 Ianuarie st. a. 1891

l a t a  da aură 4 ° / ® ........................104.—
A n ta  do hârtii 6% - - • ■ - - 100.80 
împrumutul ti c&ilor* ferate angara -

aur* - - -  - - - - - -  - 114.80
dto argintii - - - - - -  97.40

Axnortisarea datoriei căilor* ferate da

oatii ungaro (1-ma emisiun») ■ 
âmortisarea datoriei căilor* tarat© 4» 

ostii ungare (2-a emisiune) - » 
Âmortisarea datori si căilor* farata &» 

ost* ungare (8-a emisiune) - • 
Bonuri rurale ungar# » - - « .
Bonuri croato-sSavone.................
Despăgubirea pentru dijma de vinfc 

utgureşei . . .  -
împrumutul 5 cu premiul ii unguresc* 
Crosurile pentru regularea Tisei şi 8;?~ 

gbedinului - *
lenta de hârtiă austriacă - ■ • - 
Renta de argintii austriacă - - - -
lenta de aur* austriacă...................
LosurI din 1860 ............................
Acţiunile b&neeiaustro-ungare - • 
Moţiunile băncei de credit* ungar« - 
leţiunile băncei de credit* auetr. - 
Shdbenl împărătesei- . . . . . .
Kapoleon-d’o r l .............................-
Mărci 100 îrep. germane - . . .  
ondra 10 L îttîb « erlinge

111.—
b0.—

104.25

136.-

12?.—  
91.25 
91.85 

108.35 
189 50 
995 — 
855.75 
807.25 

5 87 
9.047,

^6.12'/a
114.20

O S K 3 Î * Î Q Î S 0 S * 2 0 { ® Î Q { * Î € > S K >

A v i s t i  d - l o r t L  a b o n a ţ i !
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 

binevoiască a scrie pe cuponulii mandatului poştalii şi numerii de 
pe făşia sub care au primiţii (Jiarulii nostru până acuma.

Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lămurite şi s6 arate şi posta ultimă.

Totodată facemti cunoscuţii tuturorti D-lorii abonaţi, că mai 
avemti din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorâ 
„Gazetei“ , precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potti 
adresa la subsemnata Administraţiune în casii de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“
• o s o @ o s } € > g î o @ o s e @ o

Farmacia y, ^  
la „goldenen I M  

Reiclisapfel.“ A

Viena,
I., S in ger
strasse 15.

P ilu le  p e n tru  CUPâţireă, SHnyelui, vechiu cunoscuţii medicament* de casă 
uşorii purgativii, mai înainte numite „Pilule universale“, merită cu tot* dreptul* numirea 
din urmă, de ore-ce în realitate sunt* multe bole, la cari aceste pilule au dovedit* efec
tul* în adevăr* escelent*.

De mai multe decenii sunt* aceste pilule lăţite pretutindenea, de mulţi medici 
prescrise şi puţine familii se vo r* afla, la cari ar* lipsi o mică provisiune din acest* 
medicament* de casă escelent*.

Din aceste pilule costă: I cutiă cu 15 pilule 21 cr., I sulâ cu 6 cutii I fl. 5 cr., la 
trimiteri nefrancate cu rambursă I fl. 10 cr.

Trimiţendu-se preţul* înainte costă dinpreună cu espedarea francată. 1 sul* cu- 
pilule 1 fl. 25 cr., 2 suluri 2 fl. 30 cr., 3 suluri 3 fl. 35 cr., 4 suluri 4 fl. 40 cr., 5 suluri' 
5 fl. 20 cr., 10 suluri 9 fl. 20 cr. — (Mai puţin* de un* sul* nu se p6te trimite.)

Se face m a rea  ie  a cere pilulele centra curăţirea sângelui a n u e  (espres) ale Ini I. FserM er
şi de a observa la aceea, ca etichetele de pe capaculti fiă-cărel cutii 86 fie provgjute cu 
şubsemnătura I. PSERHOFER, care se află §i pe instrucţiune în colâre »»» ro ş ia .

Balsamu în contra degerăturei cu trimiterea francată 65 cr. 
0||f«|f||i Q n î4 lT F tA # on o t* io ll in con r̂s. catarului, răguşelei, tusei spasmodice 
O U t U I I I - O p l l ^ W c y U I  I U I ,  etc. 1 Sticluţă 50 cr.

Alifiă americană în contra durerii orii rheumatice, 1 fl. 20 cr.

Prafu în contra asudării picioreioru,
Balsamu în contra guşiloru, l53iduţi 40 cr cu trimi,eroa francati
r  c o n  t a  r la  u l o t o  (Picăturile de Praga), pentru stomach* stricat*, contra nemis- 
C O G l I ţ d  I IC  V I C ţ d  tuirei etc. etc. 1 sticluţă 22 cr.

Minunatulu balsamu englezescu. 1 sticlă 50 cr., 1 sticluţă mică 12 cr.

Prafuri în contra tusei etc■? francată 60 cr.

Pomada-Tanochininu cerea perului. TJn borcan* 2 fl. ^
P l Q c f p i l - l i n i u P r Q Q l l Î  Pr° f escr*  Steudel, medicăment* de casă pentru răni,
I I d o l i  U ~ U II IV U I  O d lU ţ  bube etc. 1 borcan* 50 cr., cu trimiterea francată75 cr.
Q o p q  l i n î t f  O P C q I q  H o  P I I I * o t o n i Q  A. W. JBulrich. U n* medicament* 
O d l  C “ U I I I  w C l O d l d  I IC  l/U I d ţ G l I l d ,  escelent* contra tuturor* urmărilor*

mistuirei stricate. 1 pachet* 1 fl.
Afară de preparatele aci numite se mai află tote specialităţile farmaceutice indi

gene şi streine, anunţate prin tote ta re le  austriace, şi la cas*, când unele din aceste 
specii nu s’ar* afla în deposit*, se vo r* procura la cerere cu promptitudine şi cât* se 
p6te de eftin*.

Trimiterea cu poşta se efectueză grabnicii, fiindfl preţuiţi tri
mişii înainte, comande mai mar! se efectueză şi cu rambursă.

Trimiţendu-se preţulu înainte, (mai bine cu mandatii postalu) portul 
este mai eftinu, ca cu rambursă. 467,12—io

Mersulti trenurilor^
pe liniele orientale ale căii ferate de stat* r. u. valabil* din 1 Octomvre 1890.

Budapesta-Predealâ PredealA -Budapesta
I Trenù 
iftccele- 

ratù.

Trenù
accele

raţii
Tren de 

per
ein«

Tren de 
per- 
sóne

Viena 8.25l a - 10.50
Budapesta 9.25 % — 7.36 6,10
Szolnok 11.29 4.06 11.07 9,28
P. Ladány 1.07 5.46 1.20 11.58

Oradea-mare j 2.24
2.32

7.01
7.11

3.02
3.09

1.51
2.06

1íe*ö-Telegd 8.02 7.41 3.48 2.46
ïév 8.33 8.16 4.31 3.40
9ratca 4.54 4.03
fucia 6.14 4.25
Diucia 4.26 9.05 5.40 4.61
Huiedin 4.68 9.36 6.22 5.32
Itana 6.38 6.49
Ighiriş 6.59 6.11
Jhirbèu

Trenù 
de pere

7.11 6.28
Nădăşel 6.49 7.24 6.44

Glnşla 1 6.02 10.35 7.39 7.04
6 12 11.02 7.64 8.30

Apahida 6.27 1123 8.11 8.55
Qhirlş 7.31 12.42 9.18 10.31
Cucerdea 7.65 1.18 9.49 11.19
öióra 1.25 9.56 11.27
Vinţul* de »us* 1.33 10.02 11.35
iiud

1
8.21 1.65 10.22 12.02
8.37 2.14 10.39 12.26

Teiuş* { 8.42 2.24 10.57 1.18
I

Crăciunel*
9.14

2.49 11.20 1.54

Blaşm
Micăsasa

3.02 11.36 2.11
3.33 12.04 2.49

Copşa mică 9.49 3.48 12.23 3.23

Mediaş* 10.07 12.39 3.46
Elisabetopoie 10.30 1.08 4.27
Sighifóra 11.06 1.50 5.39
Haçfalèu 11.22 2.06 6.03
Homorod* 12.37 3.20 7.51
Augustin* 3.56 8.36
Apaţa 1.26 4.19 9.10
Feldióra 1.47 4.44 9.44

I 2.23 5.20 10.31
Braşovd 1 2.33 5.30

Timiş* 3.15 6.14 11.23
IP redea ltk 3.47 6.45 12.08

BucurescI 9.30 11.35

Trenù
accele
rată

Tren*
de

pers.

TïënS"
acoele-
ratù.

Tren de 
p er
töne

B.-Pe8ta-Aradâ-Teiuşfeiuş-Aradâ-B .-Pe8ta €opşa-m ic& -§lbliu

BucurescI 
P r e d e a l A
Timiş*

Braşovd |
Feldióra
Apaţa

A ugustin *
Homorodű
HaşfalSu
Sighiş0ra
Elisabetopol»
Mediaş*

Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Crăciunel*

TeiuşA

Aiud*
Vinţul* de süsü 
Uióra 
Cucerdea 
Ghiriş*
Apahida

Cluşiu I

Nădăşel* 
Ghîrbău 
Agbireş*
Stana 
B. Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezö-Telegd

Oradea-mare

P. Lad&ny 
Szolnok

B u d a p e s t »

Viena

7.B5
1,08
1.87
2.13
2.43
3.12
8.32
8.47
4.20
5.26
5.45
6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.51
7.58
8.15

8.45
9.16

10.36
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
12.01
2.08
8.31
5.11
7.15
8.40
1.40

4. 
4.44
6.20
5.47

4 .45II Viena
4.10
4.50
6.50

6.35
8.12
8.47
9.29

10.10
10.32
10.42
11.01
11.37
11.52
12.23

1.23 
1.50 
2.20 
2.28
2.46 
3.33 
5 . -  

6.28 
6.06 
6.26 
6.42 
6.58
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
Ö.31
6.35
6.50
3.—

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30 
1.64 
2.16 
2.23 
2.39 
3.15 
4.32 
4.53
5.30 

_5.48

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51
1.66
2.25
7.20

9.12 
9.41

10.17
10.32 
11.04 
11.30 
11,61
12.27

1.86
1.69
2.32
2.6y
3.13 
8.18 
3.38 
4.03
4.14 
4.36 
5.06 
5.24 
5.45 
5.51

B u d a p e s t a
Szolnok

Aradö

Glogovaţ* 
Gyorok 
Pauliş* 
Badna-Lipova 
Oonop 
Bêrzava 
Soborşin*
Zam*
(Jurasad-
Ilia
Branicic»
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot*
Vinţul* de jos* 
Alba-Iulia 
Teiuş*_________

Trenù
accele
rată.

Trenù
de

pera.

8 . -

2 .—
4.20
8.10

h2.20
12.34
§3.05
13.23
s3.39

1 0 . 5 0

Trenù
de

pers.

Trenù
acoele-

ratu.

Trenù
de

pers.

Trenù
de

pers.

8.16
11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.68
5.16
5.38
5.53
6.15
6.58
7.22
7,38
7.54
8.14
8.43
9.12
9.34
9.56

10.1?
10.44

3.25 Teiuşft
Âlba-Iulla
Vinţul* de 
Şibot*

9.40 
1.02 
5.27 
5.50 Orăştia

jos*

6.02
6.23
6.34
6.62
7.17
7.33
8.20
8.49
9.16
9.32
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
12.05
12.26
12.58

Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada
Zam*
Soborşin*
Bêrzava
Oonop*
iiadna-Lipova
Paulişu
Gyorok
Glogovaţ

Aradû j
Szolnok
Budapesta

Viena'

5.49
?6.06
s-6.24
Í6.53
|7.06
7.45

11.51
1.55

12.59
1.39
1.56
2.23
2.49
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21

6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26
8.38 
9.05 
2.25 
5 50

7.20 1.40

4 . 6 1

5.27 
J5.44

6.06
6.28
7.10 
7.26
7.48
8.10 
8.21
8.48 
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
1 1 . 3 8

12.10 
4.47

Tr. de p. T. do p. T r. om

Copşa-mică 4.05 10.47 7.13
Şeica mare 4.35 11.17 7.47
L0mneş* 5.16 11.58 8.20
Ocna 5.47 12.29 8.59
Slbiiu 6.10 12.52 9.23

6.051

6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.60 
9.05 
9.19
9.43 

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
5.10
8.15

i a 4 0
6.05

9Kurâşii-liUdoşÂ-Bi§triţa Bistriţa-Mureşu-Iiudoşâ

Murdş*-Ludoş*
Ţag*-Budatelec*
Bistriţa

i‘i. oiun.||

I 6.4b 
i 9.5&

Bistriţa
Ţag*-BudatalacA
Mur0ş*-Ludoş*

Nota : Numerii îucuadraţl cu linii gróse însemnézà órele de nópe.

T. omn* 
1.16 
4.60
7.21

Simeria (Piski)-]Petroseiii I*etroşeni-8imeria (Piski)
jT. d. p. T, omn. T. omn. Tfomu. T. omn. T. omn.

Simeria 7.17 11.28 3.50 Petroşenl 6.05 10.42 4.03!
Streiu 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23 4.49
Haţeg* 8.45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 11.57 0.24J
Pui 9.39 2.03 6.16 Pui 8.07 12.33 ” 6X)4
Crivadia 10.37 2.51 7.03 Haţeg* 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09 7.28
Petroşenl 1 2 . - 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8 . -

A r  adu —Tim i sóra Timisora—Aradû
T. o m T. omn. X- omn. T. omn.

Arad* 6.18 4.18 Timiş0ra 6.30 1.1Ó
Aradul* nou 6.40 4.40 jMerczifalva 7.23 1.59
Németh-Ságh 7.05 5.05 Orczifalva 7.49 2.19
Vinga 7.33 5.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva 7.56 5.50 Németh-Ságh 8.37 3.03
Merczifalva 8.14 6.0ö|Aradul* nou 9.09 3.41
Timişdra 9.04 6.50|Arad4 9.25 3.55

G h irişu -Turda Turda—Ghlri§ù

7.40 10.50 3.56 9.40
:__

Ghirlşâ 1 y.30 Turda 6.06 2.401 Ö.20
Turda 8 . - 11.10 4.10 9.50 GhirişA 6.25 1 0 . - 3 . - I 8.40

Sighişora—Odorlieiu Odorbeiu-Sighi^ôra

dighiçôra
Odorbeiu

11.25 
7.491 1.6t

Odorbeiu
Sighiş0ră

8.40
10.52

2.45
5.28

Sibilu-•Copşa-mică
Tr. omn. Tr. d« p. Tr. de p.

Sibiin 7 . 3 5 4 . 3 4 T ö ö

Ocna 8 . 0 2 4 . 5 8 1 0 . 1 4

L0mneşâ 8 . 3 0 5 . 2 5 1 0 . 4 0

Şeica mare 9 . 0 5 5 . 5 5 1 1 . 1 0

Copşa-mică 9 . 3 4 6 . 2 0 1 1 . 3 5

Cucerdea - Oşorheiu
Beţhinalii §ft§e$câ

Tr. do p] Tr. de p. Tr. omn

Cucerdea 2 . 5 5 8 . 2 0 2 . 5 6
Cheţa 3 3 . 2 5 8 . 5 0 3 . 2 9
Ludoş* 3 . 4 6 9 . 1 1 4 , 0 6
M.-Bogata 3 . 5 6 9 . 2 0 4 . 1 6
Ieraut* 4 . 3 3 9 . 5 7 4 5 4
Sânpaul* 4 . 4 8 1 0 . 1 2 5 „ 1 0
Miraşteu 5 . 1 1 1 0 . 3 5 5 . 3 4

A  k . 1 5 . 8 0 1 0  5 4 6 . 3 5Oşorheiu {
5 . 6 0 4 . 5 8

Reghinul-8ă8. 7 . 2 5

Heghinulu săsescu-
Oşorfieiu-Cucer dea

Tr. omn. Tr. de p. Tr. de p

Reghinui-să8. 8 . 2 6

Oşorhela < 1 0 . - 9 . 4 9

1 7 . 2 4 5 . 6 4 1 0 . 2 0
Miraşteu 7 . 4 4 6.14 1 0 . 3 9
Sânpaul* 8 . 0 7 6 . 3 7 1 1 . 0 2
lernut* 8 . 2 9 6 . 5 8 1 1 . 2 3
M. Bogata 9 . 0 2 7 . 2 8 1 1 . 5 3
Ludoş* 9 . 3 5 7 . 4 1 1 2 .0 6
Cheţa 9 . 5 1 7 . 5 7 1 2 . 2 2
Cucerdea 1 0 . 2 3 8 . 2 5 1 2 . 5 0

Simeria (Piski)-CTuied.

Simeria (Piski)
Tr. o n n

4 . —

Cerna 4 . 2 1

Dnied6ra 4 . 6 0

Uuied.-Simei’ia (Piski).

Uniedóra
Oerna
Simeria

9.25
9.61

10.10

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


